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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1019/78
of 19 May 1978

fixing the components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, '

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (!), as last amended by Regulation (EEC) No
2560/77 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%), and in particular
Article 2 (2) thereof,

Whereas Article 2 (1) (a) ot Regulation (EEC) No
1569/72 provides that the differential amounts for
those Member States which keep their exchange rates
at any given moment within a band of 2-25 % must
be determinded by taking into account the incidence
on prices of the percentage difference between :

— the conversion rate used for the purposes of the
common agricultural policy, and

— the conversion rate resulting from the central rate;

whereas this results in the fixing of differential
amounts which remain constant as long as the compo-
nents used to calculate them remain unchanged;

Whereas, applying the method of calculating differen-
tial amounts to Denmark, no such amounts should be
fixed for seeds harvested in that State and processed in
or exported from there ;

Whereas under Article 2 (1) (b) of the atorementioned
Regulation the differential amounts for France, Italy,
Ireland and the United Kingdom are to be deter-
mined by taking into account the incidence on the
price of the average percentage difference between:

— the ratio between the conversion rate used for
purposes of the common agricultural policy for
the currency of the relevant Member State and the
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actual parity of each of the currencies of the
Member States which keep their exchange rates at
any given moment within a band of 2:25 %, and

— the spot market rate recorded over a given period
for the currency of the relevant Member State
against each of the currencies of the Member
States specitied above ;

Whereas Regulation (EEC) No 2300/73 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 1234/77 (%), laid
down detailed rules for the application of Regulation
(EEC) No 1569/72,

Whereas for the French franc the differential amounts
should be calculated from the spot market rates
recorded during the reference period 10 to 16 May
1978 ;

Whereas under Council Regulation (EEC) No 878/77
of 26 April 1977 (7), as amended by Regulation (EEC)
No 976/78 (}) new representative rates are applicable

- for the French franc, the Belgian franc, the Italian lira,

the Irish pound, the pound sterling, the German mark
and the Dutch guilder with effect from 1 July 1978 ;
whereas it is necessary to take this fact into account in
fixing the components used to calculate the differen-
tial amounts for colza and rape seed ; whereas, because
of the technical operation of the system of differential
amounts in its present form, the change in price at
the beginning of the coming marketing year may lead
to unfair advantages or unjustified disadvantages for
those concerned ; whereas it is possible to avoid this
by fixing for a transitional period components which
vary according to the date on which the subsidy or
export refund is fixed in advance and to-the date on
which the colza seed is placed under control or
exported ;

Whereas, applying the rules and criteria set out above,
the components used to calculate the differential
amounts should be as set out in the table annexed to
this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For seeds exported or placed under control on or after
I July 1978, the components used to calculate the
differential amounts shall, until the end of the
marketing year 1977/78, be determined in accordance
with the rules now applied for fixing the said
amounts, but using the representative rates valid from
1 July 1978.

Article 2
The components used to calculate the differential
amounts provided for in Article 1 of Regulation (EEC)
No 1569/72 shall be as specified in the Annex hereto.
Article 3

This Regulation shall enter into force on 22 May
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1978.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President
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to the Commission Regulation of 19 May 1978 fixing the components used to calculate

ANNEX

the differential amounts for colza and rape seed

Target price
corrective
(coefficient to be
applied)

Subsidy or refund
corrective
(coefficient to be
applied)

Differential component (coefficient
to be applied to the target price)

1. Colza and rape seed, processed for’
oil production in Germany or ex-
ported from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-0750 (a)
-+ 0-0720 (b)

— 0-0750 (b)
— 0-0720 (b)

+

0-0619
0-2019
0-0750
0-1661
0-3387
0-2671

2. Colra and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the
Netherlands or re-exported from that
country :

—~- harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 00140

— 0-0140

+

0-0659

0-1493
0-0140
0-1111
0-2950
0-2188

3. Colza and rape seed, processed for oil
production in Denmark or exported
from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

~— harvested in Italy

Nil

Nil

0-0811
0-0142

0-1372

0-0985
0-2850
0-2077

4. Colza and rape seed, processed for oil
production in France or exported
from that country :

— harvested in Germany

-~ - harvested in the BLEU or in the
Netherlands

- - harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

— 0-1590 (a)
— 0-1173 (b)

+ 0:1590 (a)
+ 01173 (b)

0-2530
0-1755

0-1590
0-0449

0-1713
0:0817
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Target price Subsidy or refund
corrective corrective Differential component (coefficient
{coefficient to be | (coefficient to be to be applied to the target price)
applied) applied)
5. Colza and rape seed, processed for oil —0-3987 (a) -+ 0:3987 (a)
production in the United Kingdom or + —_
exported from that country : — 0-2938 (b) + 0-2938 (b)
— harvested in Germany ‘ 0-5121 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-4185 —
— harvested in France 0-2068 —_—
— harvested in Denmark 0-3987 -
— harvested in Ireland 0-2609 —_
— harvested in the United Kingdom — —
— harvested in Italy - 0-1082 -
6. Colza and rape seed, processed for oil — 01093 (a) + 0-1093 (a)
production in Ireland or exported * -
from that country : — 0-0427 (b) + 00427 (b)
— harvested in Germany 0-1992 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-1250 —_
— harvested in France -— 0-0429
— harvested in Denmark 0-1093 -—
~— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom — 0-206%
— harvested in Italy — 01211
7. Colza and rape seed, processed for oil — 0-2621 (a) + 0-2621 (a)
production in Italy or exported from + -
that country : —0-1265 (b) + 0-1265 (b)
= harvested in Germany 0-3644 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-2800 —
— harvested in France 0-0890 —_—
— harvested in Denmark 0-2621 —
— harvested in Ireland 0-1378 —
— harvested in the United Kingdom — 0-:0976
— harvested in Italy —_ —

(a) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for
export up to 30 June 1978,

{b) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for
export from 1 July 1978,




